
 46 ตอน​ที่​ โองการ​ฮ์อัลอะฮ์ซาบ​เราะ​ซู​ ใน​ลาม​อิส​ศาสดา​สถานภาพ​อธิบาย
 2​ที่

<"xml encoding="UTF-8?>

 46 ตอน​ที่​ โองการ​ฮ์อัลอะฮ์ซาบ​เราะ​ซู​ ใน​ลาม​อิส​ศาสดา​สถานภาพ​อธิบาย
 2​ที่
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___________________ 

 1]​ที่​ตอน​จาก​ต่อ​������ [เนื้อหา
ว่า​บ) ตรัส​ 46 อัลลอฮฺ (ซ.​ที่​ โองการ​ฮฺอัลอะฮ์ซาบ​เราะ​ซู​จาก

------------------
نِراً إِِذْنهِِ وَسِراَجًا م ِهوَدَاعِيًا إلَِى الل‎

สั​จร​แจ่ม​อัน​ประทีป​ดวง​เป็น​ และ​องค์​พระ​ของ​บัญชา​ระ​อัลลอฮฺ ตามพ​สู่​ไป​ชวน​เชิญ​ร้อง​เรียก​ผู้​เป็น​และ
------------------

แสง​จรัส​ที่​ประทีป​ดวง​เป็น​ยัง​แถม​และ ”ًراِن وَسِراَجًا م“   : ​������ คําว่า
) ที่​อัลลอฮ (ซบ​ยัง​ไป​พา​จะ​ที่​ แสง​คือ​ะ ท่าน​รา​ เพ​แจ้ง​ ชัด​แสง​จรัส​ที่​ประทีป​ดวง​ (ศ็อลฯ) เป็น​หมัด​มูฮัมี​นบ

 ​สุด​ที่​สวยงาม​และ​ที่สุด​ข้น​เข้ม
ร) ก็​นี​มุ) ”ًرِن م“  ​คํา คําว่า​แยก​เมื่อ​) ซึ่ง​รอี​ญัมมูน​รอ​ซิ) ”ًراِن سِراَجًا م“ ​: คําว่า​บาย​������คําอธิ

ลึก​ที่​ยะ​ นัย​นี้​แสง​จรัส​การ​ร” และี​ “ มูน​ว่า​เรียก​ถูก​จึง​ ท่าน​นี้​สาเหตุ​ ด้วย์​ทร​จัน​ดวง​แบบ​แสง​จรัส​ การ​คือ
 ​นั้น​ใน​อยู่​เย็น​ความ​ มี​ คือ​ใน​ด้าน​ซึ้ง

ญี’​‘บัรซัน​น ​อ่า​เขา​ เวลา​ครั้ง​ห์ บาง​นะ​ซซุน​ะฮ์ลิ​วอ​ชา​น้อง​พี่​ที่ทาง​เหตุผล​และ
‎“وانت الشمش انت القمر”

มัรรฺ)​ลกอั​ อันต​ชชัมซุนั​ะอันต​ว)
 ​ด้วย​เผา​แผด​จะ​ที่​พร้อม​และ​สว่างไสว​ที่​อาทิตย์​ดวง​เสมือน​เป็น​ ท่าน​ว่า​ความ

​เปรียบ​ยัง​ ท่าน​กัน​เดียว​เวลา​ใน​ และี​นบ​คือ​ นี่​ไสว​สว่าง​ที่​อาทิตย์​ดวง​เสมือน​เปรียบ​ ท่าน​หนึ่ง​หมาย​ความ​อีก
ดู​มอง​แหงน​ กําลัง​ว่า​จินตนาการ​คน​ทุก​หากว่า​ ซึ่ง​ไสว​สว่าง​ที่​เพ็ญ​จันทร์​) เสมือน​รอี​มูน​มะรุม​กอ) ”راقمرمن“

 ​เย็น​เยือก​นวล​ และ​ไสว​สว่าง​ อร่าม​พราว​สวย​สด​พระจันทร์​เห็น​จะ​คน​ทุก​ แน่นอน​เพ็ญ​จันทร์​มี​ที่​คืน
เปรียบ​มี​ดิษก็​ฮะ​ใน​(ศ็อลฯ) ซึ่ง​หมัด​มูฮัมี​นบ​ของ​ใหญ่​ยิ่ง​ความ​ถึง​กล่าว​ญีที่​บัรซัน​ใน​หนึ่ง​ ประโยค​คือ​นี่

ใน​อยู่​เย็น​เยือก​ความ​มี​ที่​จันทร์​ดวง​แห่ง​แสง​กับ​เหมือน​ท่าน​โอกาส​บาง​(ศ็อลฯ) ใน​หมัด​มูฮัมี​นบ​ ท่าน​ว่า​เทียบ
 ​เผา​แผด​พร้อม​ที่​อาทิตย์​ดวง​เสมือน​เปรียบ​ท่าน​โอกาส​บาง​ใน​ และ​มัน



แสง​จรัส​ที่​ประทีป​) ดวง​รอี​ญัมมูน​รอ​ซิ) ”ًراِن سِراَجًا م“ ​ คําว่า​แล้ว​ดังนี้
ชี้​บ่ง​ ที่​ศรัทธา​ผู้​ยัง​ ไป​เตือน​ตัก​ผู้​ และ​ดี​ข่าว​แจ้ง​ผู้​น) เป็น​นี​มิ​ มุ​รัน​บัชชิ​วะ)”َنراً مُؤْمِن وَمُبَش “ ​ และ

ดี ​ข่าว​แจ้ง​ จง​นั้น​มา​ลง​เจ้า​ส่ง​การ​ใน​ว่า
 ​สอง​ที่​ครั้ง​ ข่าวดี​คือ​นี่

เป็น​ และ​คน​ทุก​มนุษย์​สําหรับ​ข่าวดี​ (ศ็อลฯ) เป็น​หมัด​มูฮัมี​นบ​ท่าน​ของ​มา​ลง​การ​แล้ว​������แท้จริง
​จริง​แท้​)อย่าง​ศรัทธา​น(ผู้​อฺมิ​มุ​สําหรับ​ให้​มา​นําข่าวดีี​นบ​ท่าน​ทั้งนี้​ แต่​ติ​ชา​มนุษย​มวล​สําหรับ​ข่าวดี

นั้น​เท่า​แท้จริง​ย่าง​นอ​มิ​มุ​ สําหรับ​หรือ
เฉพาะ​ โดย​ทาง​ท่า​นเพียง​มิ​มุ​ หรือ​ปาก​ลม​นเพียง​อฺมิ​มุ​รวม​นับ​ไม่​นี้​ ข่าวดี​ว่า​ด้วย​เข้าใจ​ทําความ​ต้อง​ฉะนั้น
จิต​และ​พฤติกรรม​มี​ที่​ศรัทธา​ผู้​ของ​สภาพ​ไม่มี​ หาก​อย่าง​ทุก​อะไร​คําจา​ต คําพูด​วิ​ชี​ดําเนิน​การ​ วิถี​รม​กร​พฤติ

ใช่​ไม่​ ถือว่า​นั้น​เสมอ​อยู่​กัน​ตรง​พร้อม​วิญญาณ
​ว่า​บอก​พระองค์​ ที่​นั้น​)เท่า​อัลลอฮ(ซบ​จริง​แท้่​นที​อฺมิ​มุ​เป็น​ที่​บุคคล​ประเภท​ สําหรับ​สรุป​โดย​กล่าว​จะ​หาก

แท้จริง​อย่าง​ศรัทธา​ที่​ผู้​ว่า​ชี้​ เพื่อ​เขา​พวก​กับ​ให้​มอบ​ทรง​พระองค์​ ที่​สอง​ที่​ครั้ง​ข่าวดี​แจ้ง​ การ​คือ​นี่
์​บูรณ​สม​อย่าง​(ศ็อลฯ)ได้​หมัด​มูฮัมี​นบ​ท่าน​จาก​ประโยชน์​ใช้​ได้​ที่​ผู้​ คือ​นั้น​เท่า

มุ​เป็น​ได้​ให้​พัฒนา​ต้อง​ เรา​นี้​แสง​จรัส​อัน​ประทีป​ดวง​จาก​สูงสุด​ประโยชน์​ใช้​จะ​ที่​หวัง​คาด​เรา​ ถ้า​นั้น​ดัง
มี​เรา​ของ​ศรัทธา​ความ​ที่​ เท่า​ว่า​ หมายความ​นี้​มากกว่า​เข้าใจ​ให้​อธิบาย​จะ​ถ้า​ หรือ​ได้​ให้​แท้จริง​ย่าง​นอ​อฺมิ
บะรอก​ได้​จะ​ เราี​นบ​ท่าน​ของ​มี​การ​จาก​ประโยชน์​ได้​จะ​ก็​ เรา​ไหร่​เท่าี​นบ​ท่าน​ต่อ​ศรัทธา​มี​ เรา​ หรือี​นบ​ท่าน​ต่อ

เอง​นั่น​มี​เรา​มของ​อิมา​ที่​ เท่า​อย่าง​ทุก​สิ่ง​ทุก​ได้​จะ​เรา​ทั้ง​ต รวมั
ได้​จะ​การ​ ใน​มี​พึง​คน​แต่ละ​อง​นข​อิหม่า​ที่​เท่า​ แน่นอน​กัน​เท่า​ได้​ใคร​ไม่มี​คน​ ทุก้ี​ตนั​ บะรอก​แล้ว​จริง​ความ

 •••​นี้​” อัน​แสง​จรัส​อัน​ “ประทีป​หมาย​ความ​) ใน​รอี​ญัมมูน​รอ​ซิ) ”ًراِن سِراَجًا م“ ​จาก​ประโยชน์
دٍ و عَجّل فَرجََهم دٍ وَ آلِ مُحَم عَلَی مُحَم صَل الّلهُم‎

 


